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"PROGRAMA CICLO LECTIVO 2022"

Espacio curricular: Lengua Extranjera Il: Portugués (Letras)
Cddigo (SIU-Guarani): 02213 0
Departamento de Letras

Ciclo lectivo: 2022

Carrera: Licenciatura en Letras

Plan de Estudio: Ord N° 051- CD 2019
Formato curricular: Teorico Préactico
Caracter del espacio curricular: Obligatorio
Ubicacion curricular: CFG

Afio de cursado: 2

Cuatrimestre: 2

Carga horaria total: 80

Carga horaria semanal: 13

Créditos: 6

Equipo de Catedra:

+ Profesor Titular COELHO ASSIS Mary Jeanne

Fundamentacién:

El compromiso adquirido a partir de la firma del Tratado de Asuncion en 1991 por parte de los Presidentes de
Argentina y Brasil, donde se comprometieron a la obligatoriedad de la ensefianza del Portugués en Argentina y
viceversa, del Espafiol en Brasil, con una voluntad integracionista por parte de los miembros del Mercosur, la
incorporacion por parte de la Universidad Nacional de Cuyo, dentro del Plan Estratégico 2021, de la ensefianza de
una lengua extranjera para todas las carreras - Atendiendo las necesidades de la transformacion educativapropuesta
por la Ley N° 26.468, que incorpora al portugués como uno de los idiomas a ser ensefiado oficialmente en las
escuelas de Argentina, la Ley Nacional de Educacidn, la Resolucion 181/12 del CFE y la Ley Nacional de Educacion
Superior 24.521, que sostienen los principios de equidad y calidad de la educacion y responden a politicas para la
promocion de la igualdad educativa.

El dominio de una lengua extranjera se considera esencial en la formacién del profesional del Profesorado
Universitario en Historia, apuntando al desarrollo de la competencia lingtistica en un nivel A2.

La propuesta de ensefianza y aprendizaje responde a los lineamientos pedagogico-didacticos del enfoque basado
1



 UNCUYO | [[ [
/ UNIVERSIDAD FACULTAD DE
NACIONAL DE CUYO “= FILOSOFIA Y LETRAS

en competencias (Ord. N° 07/2016-CS y Ord. N° 75/2016-CS, UNCuyo), segun el cual las practicas educativas
deben orientarse hacia una formacién que permita integrar saberes del &mbito de los conocimientos, habilidades,
destrezas, actitudes y valores; establecer relaciones interdisciplinares, resolver situaciones problematicas, producir
y comunicar conocimientos, con calidad y de manera creativa. En este marco, se promueve el disefio,
implementacion y evaluacion de estrategias didacticas diversas y combinadas, que permitan considerar las
capacidades a desarrollar, el momento del aprendizaje del estudiante, sus caracteristicas, la naturaleza y formato
de los espacios curriculares, entre otros aspectos relevantes.

En los cursos tedrico-practicos, las actividades de ensefianza-aprendizaje se orientaran fundamentalmente hacia la
elaboracion del conocimiento a partir de situaciones de aprendizaje significativo: lecturas criticas, rastreos tematico-
bibliogréaficos, revision de modelos teoricos, analisis de textos desde distintos enfoques, exposiciones orales,
coloquios, interrogatorios dirigidos, etc.

Aportes al perfil de egreso:

El perfil de egreso del/de la Licenciado/a en Letras comprende una serie de competencias, entre las cuales se
resalta el compromiso con la construccién de una sociedad mas justa y democratica, basada en la libertad, la
igualdad, y la tolerancia. En este sentido, la asignatura Lengua Extranjera 2 (Portugués) es de gran relevancia, en
tanto ofrece una mirada multicultural que permite acercar la cultura en la que hemos sido socializados para, por
un lado, ser auto-reflexivos en relacion a ella misma y, por otro lado, llegar a comprender el punto de vista de
otras culturas. Para ello, la asignatura repara en el logro de habilidades y destrezas en cuanto a la lengua portuguesa
en si misma, a la diversidad cultural y a la multiculturalidad mediante la reflexion critica y el dialogo.

Expectativas de logro:

Lengua extranjera Il — portugués se dictara segun los estandares del Marco Comun Europeo de las Lenguas para
alcanzar un nivel A2, abarcando las cuatro competencias: comprension escrita, produccion escrita, comprension
oral y produccion oral.

Por tanto, las expectativas de logro para este nivel son:

a. Ejercer una competencia linguistica con propiedad y claridad, teniendo en cuenta las cuatro macro-habilidades:
escribir, leer, escuchar y hablar;

b. Comprender e interpretar situaciones relacionadas con la vida social y familiar en diferentes contextos.

c. Leer de forma critica y selectiva, con capacidad de procesar, sintetizar y organizar la informacion en textos
auténticos distinguiendo el registro formal del coloquial y comprender algunas variedades fonoldgicas simples.

d. Utilizar vocabulario especifico a contextos historicos y descubrimientos.
e. Lograr el dominio en el nivel que se establece.

f. Desenvolverse en un contexto de colaboracién, interaccion y resolucién de consignas en el espacio virtual.

Contenidos:

- UNIDADE 1: El mundo laboral
Capacidades pragmaticas:
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« Elaborar un curriculo;

» Conocer los derechos de los trabajadores;

« Conocer diferentes profesiones;

« Establecer contactos de cortesia para iniciar, mantener y terminar una entrevista laboral;
* Hablar de si y de sus proyectos profesionales;

* Interpretar textos relacionados con el &mbito laboral;

« Expresar opinion personal oralmente frente a una entrevista laboral,

* Reconocer expresiones idiomaticas brasileras;

Contenidos:

« Estructura del curriculo y de una solicitud de empleo;
« Entrevista laboral: aspectos relevantes;

» Empleo: derechos y obligaciones del trabajador;

« Carreras promisoras;

* Expresiones idiomaticas;

Capacidades gramaticales

* Presente de subjuntivo;

* Revision pronombres posesivos;

* Preposiciones y locuciones prepositivas;
« Sustantivos (flexion y derivacion)

Capacidades fonéticas

« Los dialectos del portugués;

Bibliografia:

- BARBOSA NASCENTE, Cibele e NUNES CASTRO, Giselle. Brasil Intercultural — Ciclo Basico — Ed. Casa
do Brasil, 2014.

* HURAMI, Maria.de P; BURIM, Silvia e FLORISSI, Suzanna. Bem-Vindo! A Lingua Portuguesa no Mundo da
Comunicagdo. Edicdo Atualizada. SBSBS, S&o Paulo, 2012.

« ANDRE, Santinha e SANTA MARIA, Maria Marta. Portugués Dinamico — Nivel Intermediério 2. Curso de
portugués para hispanos falantes. 12 ed. Buenos Aires, 2010.

UNIDAD 2: Origen y diversidad de la lengua portuguesa
Capacidades pragmaticas:

 Narrar situaciones del cotidiano;

» Comprender la estructura de un texto;

« Interactuar a través de la escritura;

* Expresar ideas, persuadir, entretener;

Contenidos:

» Texto narrativo;

« Cohesidn y coherencia;

« Género textual: Cuentos cortos;

Capacidades gramaticales:

* Pronombres personales caso oblicuos;
« Conjunciones;

* Interjecciones;

* Puntuacion;

Capacidades fonéticas:
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Emision africadas []y [ ]

Trabajo practico unidades 1y 2

Bibliografia:

- BARBOSA NASCENTE, Cibele e NUNES CASTRO, Giselle. Brasil Intercultural — Ciclo Basico — Ed. Casa
do Brasil, 2014.

« HURAMI, Maria, de P; BURIM, Silvia. A e FLORISSI, Suzanna. Bem-Vindo! A Lingua Portuguesa no Mundo
da Comunicagéo. Edicdo Atualizada. SBS, S&o Paulo, 2012.

« ANDRE, Santinha e SANTA MARIA, Maria Marta. Portugués Dinamico — Nivel Intermediario 2. Curso de
portugués para Hispanos falantes. 1a ed. Buenos Aires, 2010.

* BAGNO, Marcos. Gramética Pedagdgica do Portugués Brasileiro. S&o Paulo. Parabola Editorial, 2011.

UNIDAD 3: La diversidad cultural en Brasil

Capacidades pragmaticas:

« Conocer la diversidad cultural brasilefia;

« Identificar los diferentes estereotipos y regionalismos;

* Presentar argumentos para concordar o discordar pontos de vista;

« Enunciar argumentos en defensa de opiniones contrarias sobre un tema propuesto;
« Dar instrucciones, indicaciones;

Contenidos:

« Caracteristicas generales de Brasil;

« Texto argumentativo;

« Expresiones idiomaticas del cotidiano;

« Las variantes regionales del idioma portugués;
 Género textual: anuncio

Capacidades gramaticales:

* Imperativo

» Palabras denotativas;

« Sustantivos heterot6nicos;

* Adjetivos;

Capacidades fonéticas:

* Variantes regionales;

Bibliografia:

- BARBOSA NASCENTE, Cibele e NUNES CASTRO, Giselle. Brasil Intercultural — Ciclo Basico — Ed. Casa
do Brasil, 2014.

« HURAMI, Maria de P; BURIM, Silvia, A e FLORISSI, Suzanna. Bem-Vindo! A Lingua Portuguesa no Mundo
da Comunicacéo. Edicéo atualizada. SBS, S&o Paulo, 2012.

« ANDRE, Santinha e SANTA MARIA, Ma Marta. Portugués Dindmico — Nivel Intermediario 2. Curso de
portugués para hispanos falantes. 12 ed. Buenos Aires, 2010.

* RIBEIRO, Darcy. O povo brasileiro. A formacéo e o sentido do Brasil. Sdo Paulo. Cia das Letras, 2006.

UNIDAD 4: Gente y cultura brasilefia
Capacidades pragmaticas:

* Expresar intenciones o planes para el futuro;
« Aceptar, rechazar y expresar sugestiones;

* Expresar probabilidad, duda o incertidumbre;

Contenidos:
* Texto descriptivo;
« Textos literarios de escritores brasilefios;
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« Conocer la diversidad de la formacidon del pueblo brasilefio;
» La lengua portuguesa en el mundo;
« Las razas y culturas existentes en Brasil;

Capacidades gramaticales:
« Futuro del subjuntivo;
« Infinitivo personal;

Bibliografia:

+ BARBOSA NASCENTE, Cibele e NUNES CASTRO, Giselle. Brasil Intercultural — Ciclo Bésico — Ed. Casa
do Brasil. 2024.

+ HURAMI, Maria. De P; BURIM, Silvia. A e FLORISSI, Suzanna. Bem-Vindo! A Lingua Portuguesa no
Mundo da Comunicacéo. Edicdo atualizada. SBS, S&o Paulo, 2012.

« ANDRE, Santinha e SANTA MARIA, Maria Marta. Portugués Dindmico — Nivel intermediario 2. Curso para
hispanos falantes. 1% ed. — Buenos Aires, 2010.

* RIBEIRO, Darcy. O povo brasileiro. A formacéo e o sentido do Brasil. Sdo Paulo Companhia das Letras, 2006.

+ WEG MORAIS, Rosana e ANTUNES DE JESUS, Virginia. A Lingua como expressao e Cria¢do. Portugués na
Pratica VVol. 2 Sdo Paulo. Contexto, 2011.

Propuesta metodoldgica:

La propuesta metodoldgica estd basada en el enfoque comunicativo respetando las necesidades del perfil del
estudiante por lo que se espera que su compromiso sea activo y su actitud participativa. Las clases presenciales se
llevaran al cabo en la lengua portuguesa siendo el espafiol utilizado solamente para aclarar dudas o explicar algin
tema que sea necesario.

Las clases presenciales estaran secuenciadas de acuerdo con las distintas etapas que forman parte de los procesos
de aprendizaje de una lengua extranjera. De este modo todas las clases comenzaran con actividad de introduccion
a la unidad tematica que permitira despertar interés y conocimientos previos que poseen los estudiantes. En seguida
actividades de desarrollo que ponen el alumno en contacto con el Iéxico, actividades o tareas, pronunciacion, las
estructuras gramaticales, funciones, etc. Luego actividades de produccion por parte de los estudiantes. Finalmente,
actividad de cierre de la clase.

Seran utilizados en las clases una amplia variedad de recursos tales como la videoconferencia, el PowerPoint,
videos, audios y podcasts, imagenes, canciones, enlaces web, etc.

Las tareas serdn de orden progresivo de complejidad en los saberes y los procesos. Se tendrén en cuenta los
contenidos gramaticales y la produccién de textos orales y escritos pertinentes a tal fin:

? Ejercicios de fijacion para las actividades propuestas en clase;

? Lectura y produccion de textos auténticos;

? Trabajos escritos y orales individuales y grupales;

? Audios y videos auténticos;

? Busqueda en la web de material pertinente y comunicacion via e-mail.

? Presentaciones orales;

? Lecturas de textos de la literatura brasilefia;

? Variedad de géneros textuales;

El Aula Virtual contara con précticas pedagogicas a traves de los medios interactivos que abren posibilidades de
acceso al conocimiento digital y que promueven la autonomia y el aprendizaje de los estudiantes.

Propuesta de evaluacion:
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Instrumentos de evaluacion:

- Trabajos précticos para Alumnos Cursantes: EI Alumno Cursante rendira de manera presencial cuatro trabajos
practicos, cada uno constara de una instancia escrita y una oral, debiendo aprobar cada instancia con 60% o0 mas.

- Aula Virtual: los Alumnos Cursantes deberan completar las actividades propuestas por la catedra en el Aula
Virtual, siendo obligatoria la entrega de un trabajo escrito por unidad.

- Trabajos practicos para Alumnos No Cursantes: EI alumno No cursante rendird de manera virtual cuatro trabajos
practicos escritos, debiendo aprobar cada uno con 60% 0 mas.

En estos casos rige la escala de calificaciones de la Ord. 108/10 del Consejo Superior de la UNCuyo.

- Evaluacidn integradora final: El alumno que haya alcanzado la aprobacion del 100% de los trabajos practicos a
lo largo del cursado, tendra la posibilidad de rendir un examen final integrador escrito y oral la Gltima semana de
clases. Dicho examen incluird todos los temas del programa y los temas de portugués especifico y académico del
cuadernillo. Esta evaluacion integradora establecera la condicion o no de alumno promocional. Este examen no
contara con instancia recuperadora, y debera ser aprobado segun lo establece la escala de calificaciones de la Ord.
108/10 del Consejo Superior de la UNCuyo.

- Examen final oral y escrito (para alumnos regulares y libres): Estos exdmenes tendran lugar en turnos de mesas
ordinarias.

« Examen final oral (para alumnos regulares y libres): La instancia oral se llevara a cabo en idioma portugués y
consistira en: discusion y comentarios sobre temas desarrollados en el programa, reflexiones y opiniones acerca
de los temas tratados y la bibliografia leida; juego de roles basados en las funciones estudiadas; preguntas acerca de
conceptos especificos correspondientes al portugués especifico de Historia y Arqueologia y al portugués
Académico. Ademas, el alumno podrd comenzar su examen oral con una presentacién de uno de los temas de
portugués especifico o académico.

0 Los alumnos libres ademas de los temas del programa, deberan preparar una lectura de caracter obligatorio que
encontraran en el Aula Virtual.

« Examen final escrito para alumnos libres y regulares: rendirdn un examen escrito el cual incluiré resolucion de
gjercicios de escucha, lectura comprensiva, produccion escrita, gramatica y vocabulario.

-Examen diagndstico al comienzo del curso (alumnos eximidos del cursado): Se ofrecera una Unica fecha y turno
para rendir esta evaluacion, la cual sera llevada a cabo durante la segunda clase dentro del cronograma de cursado
de la asignatura. Para obtener esta condicion (alumno eximido del cursado), el alumno debera rendir un examen
escrito que aprobara con un minimo de 70 puntos.

El alumno eximido del cursado debera rendir y aprobar todos los trabajos practicos programados por la catedra.
También debera rendir y aprobar el examen integrador final escrito y oral el Gltimo dia de clases. Si cumple con
todos estos requisitos promocionara la materia.

La catedra distingue entre tres condiciones para el alumno: alumno promocional, alumno regular y alumno libre.
-Alumno promocional: obtendra la condicion de “alumno promocional” quien cumpla con:

« la aprobacion del 100% de las instancias de evaluacion requeridas segun su condicion de Alumno Cursante o
Alumno No Cursante.

« la aprobacién del examen integrador final escrito y oral.

-Alumno regular: Obtendra la condicion de “alumno regular” quien cumpla con todos

los requisitos de regularizacion que se exigen en esta asignatura, a saber:

« Haber aprobado el 75% de las instancias de evaluacion requeridas seguin su condicion de Alumno Cursante o
Alumno No Cursante.

- Alumno libre: Quien no cumpla con alguna de las condiciones previstas precedentemente para obtener la
regularidad tendré la condicion de “alumno libre”.

Descripcion del sistema

Segun el articulo 4, Ordenanza N° 108/2010 C.S., el sistema de calificacion se regira por una escala ordinal,
6
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de calificacion numérica, en la que el minimo exigible para aprobar equivaldra al SESENTA POR CIENTO
(60%). Este porcentaje minimo se traducira, en la escala numérica, a un SEIS (6). Las categorias establecidas
refieren a valores numéricos que van de CERO (0) a DIEZ (10) y se fija la siguiente tabla de correspondencias:

RESULTADO Escala Numérica Escala Porcentual
Nota %

0%
1al12%
13 a24%
25 a 35%
36a47%
48 a 59%
60 a 64%
65 a 74%
75 a 84%
85 a 94%
95 a 100%

NO APROBADO

APROBADO

O[NP ]|WIN|FL|O

=
o

Bibliografia:

? Del profesor

« MELO MESQUITA, Roberto e RIVAS MARTOS, Cloder. Gramética Pedagdgica. — 30 ed. — Sdo Paulo:
Saraiva. 20009.

« CRISTOFARO SILVA, Thais. Fonética e Fonologia do Portugués — Nova Edig&o.

« BARBOSA NASCENTE, Cibele e NUNES CASTRO, Giselle. Brasil Intercultural — Ciclo Basico — Ed. Casa
do Brasil. 2014.

« HURAMI, Maria.de P; BURIM,Silvia.A e FLORISSI,Suzanna. Bem-Vindo! A Lingua Portuguesa no Mundo
da Comunicacdo. Edicdo Atualizada. SBS, S&o Paulo, 2012

« BURIM, Silvia Andrade et alii. Bem-vindo! Livro de exercicios 3. Sdo Paulo: SBS, 2000.

« BURIM, Silvia Andrade et alii. Bem-vindo! Audio CDs. Sao Paulo: SBS, 2000.

« Documentos auténticos: videos, articulos de revistas, textos, etc.) y Material de Lectura preparado por el
docente;

« MARCO COMUN EUROPEO DE REFERENCIA PARA LAS LENGUAS: APRENDIZAJE, ENSENANZA,
EVALUACION. © 2002 Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte, Subdireccion General de Cooperacion
Internacional.

* VILLACA KOCH, Ingedore. Ler e Compreender: os sentidos do texto. 32 ed. — Sdo Paulo. Ed. Contexto, 2012.

? Del estudiante

- Material especifico preparado por el docente para cada unidad.

« Antologia de textos literarios seleccionado por el docente.

« Diccionario bilingiie portugués/espafiol- espafiol/portugués online:
https://www.wordreference.com/espt/

« Diccionario online portugués: https://www.dicio.com.br/

+ Diccionario informal de portugués online: https://www.dicionarioinformal.com.br/


http://www.wordreference.com/espt/
http://www.dicio.com.br/
http://www.dicionarioinformal.com.br/
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Recursos en red:

- Enlace al aula virtual: https://meet.google.com/yme-javi-ych

Prof. Esp. Mary Jeanne Coelho Assis .
p. Mary Prof. M. Claudia Benegas

Coordinadora de Lenguas
extranjeras

Dra. Claudia GARNICA
Directora del Departamento de Letras



